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Wdzieczni Bogu

Na zakoriczenie Mszy éw. odbyla si¢ ceremonia
nagrodzenia Medalami Jubileuszowymi. Otrzy-
mali je dobroczyricy koéciola z kraju i z zagrani-
cy, przedstawiciele parafii, wiadz, korpusu dyp-
lomatycznego. * 4-5

ROZMAITOSCI

Prastary polski Wiele oséb w ogéle myéii, ze bigos — to duszona
bigos od Borysa kapusta ze sloning. Jesli to prawda, to w takim
Burd razie barszcz — to gotowana kapusta z przecie-

rem pomidorowym. ¢ 7
@ =)

JUBILEUSZOWE FORUM

“Chcialbym wigcej czyta¢ o
Polakach, ktérzy odniesli sukces
za granicg - jest to jednak apel
przede wszystkim do polskich
mediéw. Ze swej strony moge
| zapewnié, iz nie ma wizyty
zagranicznej, podczas
ktérej nie spotykalbym 5
si¢ ze Srodowiskami ¢
polonijnymi. Staram si¢ X
ich przedstawicieli ho- 3

Polskg. Byliby to ludzie zglasza-
ni przez Wasze media do kapi-
tuly, ktérych mozna by zapre-
zentowa¢, zaprosi¢ do Palacu
Prezydenckiego np. w Swigto

Niepodleglosci 11 listopada
i uhonorowa¢. Takich
inicjatyw potrzeba i liczg
4 ~,'§: tu bardzo na aktywnosé
L i i£ polonijnych organizacji

/% mediow”

zadnych ograniczen; zawsze
jestem rad, kiedy moge doko-
na¢ akwu dekoracji zastluzonych
Polakéw.

Apeluj¢ do dziennikarzy -
takze do Panstwa, bo to Wy tych
ludzi znacie - pokazujmy ich!
Moze nawet ze strony Waszego
srodowiska wyszlaby propozy-
cja, dla ktérej “z géry” moge dac
patronat, by przedstawiac co
roku 10 Polakéw sukcesu poza

" e
norowa¢ odznaczeniami % ! < Z takimi, miedzy
panistwowymi i nie ma tu ’GW\‘)\' innymi, propozycjami

zwrocil si¢ Prezydent RP Alek-
sander Kwasniewski w Palacu Pre-
zydenckim do uczestnikéw X
Forum Mediéw Polonijnych.

W tegorocznym jubileuszo-
wym spotkaniu, trwajagcym od 3
do 9 wrzeénia, wziglo udzial
ponad 150 dziennikarzy z 25
krajow $wiata. Dokladniej o tym,
co dzialo si¢ w Tarnowie, Kiel-
cach 1 Warszawie napiszemy w
najblizszym numerze.
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Premier RP Leszek Miller chce rozpropagowa¢ pomyst Leonida
Kuczmy stworzenia we Lwowie centrum dialogu mlodych. Ta oraz sze-
reg innych koncepcji i konkluzji zawarte zostaly w jego wypowiedzi opub-
likowanej w czasopismie “Wprost” 4 sierpnia 2002 r. Proponujemy

Czytelnikom obszerne fragmenty tej niezwykle ciekawej publikacji.
istoria narodéw zawsze

[ [ obrasta mitami i le-
gendami. Te zas nalezg do sfe-
ry $wiadomosci narodu. Zga-
dzam si¢ z prezydentem Ukrai-
ny Leonidem Kuczma (“DK" nr
191), ze histori¢ trzeba pozosta-
wic historykom, ale co poczaé z
nagromadzonymi przez wicki
opisami heroicznych czynow,
wielkich zwycigstw, ponadlu-
dzkiego wysilku dla ojczyzny?
Nie da si¢ ich wymazac ze zbio-
rowej wyobrazni ani narodu pol-
skiego, ani narodu ukrainskie-
go - niezaleznie od tego, czy
odpowiadajg prawdzie history-
\um‘}. czy karmig si¢ falszem.

Trzezwa wiedza history-
czna moze 1 powinna by¢ nau-
czycielkg i mistrzynig polity-
kow. Czy jednak zmienia ona
rowniez dostatecznie sposéb
myslenia narodéw? Czy polity-
cy korzystajg z nauk historii,
aby osiggad cele historyczne, a
nie dorazne? Czy nie wykorzy-
stuja zafalszowanej swiadomo-
sci historycznej swych naro-
doéw do wygrania najblizszych
wyborow? Historia Lwowa w
minionym wieku jest nie tylko
zwykla ilustracjg tych i wielu
innych pytan.

Ciqg dalszy na str. 3

Nowa szkota oczami ucznia

Natatka GILOWA

ankiem pierwszego

wrzeénia ciche zycie
rejonowego miasta Grédka
Podolskiego (Horodok), polozo-
nego swobodnie migdzy wzgérza-
mi otaczajgcymi kotling rzeczki
Smotrycz ozywily nagle thumy
gosci, gromkie przemdéwienia,
diwigczne glosy uczniéw.

Wydarzenie niebagatelne -
otwarcie pierwszej na Chmielni-
czczyinie polskiej szkoly, ktéra
przyjmie okolo 500 uczniéw. Dla-
czego stalo sie to wlasnie tutaj?

O1t6z Grodek Podolski to czy
nie jedyne miasto na Ukrainie,
gdzie Polacy stanowia ponad
polowe liczby mieszkancéw. A
zatem polska wspélnota w to
éwieto wiedzy otrzymala pigekny
prezent.

Ten jasny, dwukondygnacyj-
ny, nowoczesny budynek, w kié-
rym przewidziano wszystko, co
niezbedne jest dla uczniéw i nau-
czycieli, stal si¢ prawdziwg chlu-
ba i ozdoba miasta.

Ciqg dalszy na str. 2

Modlitwa
za ofiary
zamachow

an Pawel II, zwracajac si¢ do
uczestniczacych w audien-
cji generalnej Polakéw, poréwnat
ataki terrorystyczne z 11 wrzesnia
zeszlego roku do wybuchu II woj-
ny swiatowej we wrzesniu roku
1939. Méwiac o “straszliwym ata-
ku terrorystycznym”, Papiez zwré-
cil uwage na potrzebe prze-
baczenia sprawcom zamachéw.
“Nie mozemy zapomnie¢ o
licznych ofiarach w ludziach,
ktore ten atak pociagnat za sobg.
Prosimy dla nich dzisiaj o wieczny
odpoczynek u Boga, o zmilowa-
nie 1 przebaczenie dla sprawcow
tego straszliwego ataku terro-
rystycznego” - powiedzial Jan
Pawel 11 i dodal: “Pamigtamy
roéwniez, ze w miesigcu wrzesniu
w 1939 roku zostaliSmy na-
padnig¢ci przez hitlerowskie
Niemcy. W ciggu tego miesigca
wrzesnia toczyla si¢ nieréwna
walka, w ktérej zostaliSmy
pokonani. Polecamy Bogu ofiary
tej wojny, tak jak i ofiary tego
ataku terrorystycznego”. Papiez
odmoéwil nastgpnie po polsku
modlitwe¢ w intencji zmarlych.

(PAP)

10 wrzesnia mieszkancy Kijo-
wa na szerokich ulicach stolicy
mogli widzie¢ liczna grupe moto-
cyklistéw. Na kazdym motocyklu
przymocowane byly dwie flagi:
bialo-czerwona polska i zélto-nie-
bieska ukrainska. Po raz pierwszy
Mi¢dzynarodowy Motocyklowy
Rajd Katyniski dotarl do Kijowa.
W ogéle rajd ten odbywa si¢ po
raz drugi, lecz rok temu Ukrainy

jeszcze nie bylo na mapie ucze-

stnikow tej akgji.

& i
Bykownia. Od lewej: ks. W. Stepien, konsul K. Swiderek,
przewodniczacy Rajdu Katynskiego W. Wegrzyn

+ .

31 sierp-
nia 2002 r.
bajkerzy wy-
startowali z
Warszawy.
Przed tym jak
zawitali do
stolicy Ukrai-
ny zwiedzili juz Brzesé, Minsk,
Wilno, Katyn, Moskwe, Orzel,
Charkéw. Przed soba majg
jeszcze Tarnopol i Lwéw.

Ciqg dalszy na str. 2
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Ciqg dalszy ze str. 1

O znaczeniu tego nieprzecigt-
nego wydarzenia spoleczno-poli-
tycznego byla mowa w wystapie-
niach przedstawicieli administra-
¢ji obwodu i rejonu, jak tez sza-
nownych gosci z Polski - kraju kté-

ucznia
polskiej szkoly na Ukrainie zazna-
czyl, ze jej otwarcie jest, bez prze-
sady, wydarzeniem o znaczeniu
migdzynarodowym.

[ oto brzmi pierwszy dzwonek.
Niosaca go uczennica obchodzi
wokoét podworze szkoly po brze-
gi zapelnione mnoéstwem ludzi.
W oczach wszy-

Ambasador RP na Ukrainie
Marek Ziolkowski przecina wstgge

TABINOA dzill L obswrrl poansi
ry podjal sie sfinansowania tej
kosztownej budowli. Prezes Zwiaz-
ku Polakéw na Ukrainie Stanistaw
Kostecki, ktory stal u zrodet inicja-
tywy budowy tej trzeciej z rzedu

stkich spostrzec
mozna rados¢, a
czasem i lzy.

Pod dzwigki hy-
mnow narodowych
Ukrainy i Polski ply-
na na maszty flagi
naszych panstw a
Ambasador RP na
Ukrainie pan Marek
Zidtkowski przeci-
na wstege. Szkola
otwarta!

Niech szczesicie
i powodzenie zaw-
sze lowarzyszy ucz-
niom i nauczycie-
lom kolejnej pol-
skiej szkoly na
'UkKrdiniel!

Natatka GILOWA
uczennica 10A klasy Gimnazjum
nr 48 m. Kijowa (Sekcja Miodziezowa
PSKO im. A. Mickiewicza)

Wiezi uczelni

W KPI - N

Politechnice Kijowskiej
odbyla si¢ uroczystosé
rozpoczgcia nowego roku akade-
mickiego. Do kilku tysi¢cy studen-
tow I roku przemowil rektor uczel-

OWY ROK

ni Michail Zgérowski. W inaugu-
racji uczestniczyla delegacja Sek-
cji Wychowankéw Politechniki
Kijowskiej z Polski.

Trzy dni péiniej p.o. Konsu-

Aktualnosci

Ciqg dalszy ze str. 1

Jada, zeby ztozy¢ hotd rycer-
stwu Rzeczpospolitej, zwycig¢z-
com spod Warszawy i znad Nie-
mna - oficerom Wojska Polskie-
go, polskim policjantom, zolnie-
rzom Korpusu Ochrony Pograni-
cza, polskiej inteligencji - ofiarom
straszliwej zbrodni komunisty-
cznej, zamordowanym w Katy-
niu, Miednoje i Charkowie. Dzi$
duzo wiemy Katyniu, lecz 1 w
Charkowie, na przyklad, zamor-
dowano okolo 4000 polskich ofi-
cerdow, w tym oSmiu generalow,

Obok pomordowanych Pola-
kéw, w takich samych dolach lezg
tysigce szlachetnych ludzi -
Rosjan, Ukraincéw, Litwinow,
Bialorusinow 1 obywateli innych
narodéw (ktore tworzyly kiedys
Zwigzek Radziecki) wymordowa-
nych w réwnie okrutny sposéb.

Jada, by schyli¢ przed nimi
wszystkimi czola, jak przed swoi-
mi bra¢mi. Patronuje rajdowi
Prymas Polski, Jego Eminencja
ks. kardynal Jézef Glemp oraz
wiele innych szanownych oséb.

Pobytem motocyklistéw na
Ukrainie bezposrednio opieko-
wal si¢ Konsulat Generalny RP w
Kijowie. Krzysztof Swiderek, p.o.
Konsula Generalnego i Albin
Szyszko, Starszy Radca Ministra.
Osobiscie uczestniczyli oni w
zwiedzaniu miejsc pochowania
Polakéw zamordowanych na
Kijowszczyznie. A byly to Byko-
wnia, Cmentarz Darnicki, Cmen-
tarz Bajkowa. Ocenia sig, ze w
Bykowni na obszarze siggajacym
4,5 - 6 hektaréw pochowano oko-
lo 100000 ofiar przesladowan
NKWD. Spoczywaja tu Polacy,
Ukraincy, Rosjanie...

Na kazdym z miejsc pocho-
wania uczestnicy rajdu modlili si¢
za dusze zmarlych. Modlitwe pro-
wadzil wikariusz biskupa ks. Wic-
staw Stegpien. W uszanowaniu
pamigci pochowanych uczestni-
czyli réwniez przedstawiciele
organizacji polskich na Ukrainie:
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Il RAJD KATYNSKI
DOTARL DO KIJOWA

Motocyklisci w miejscu pochdéwku ofiar zbrodni komunistycznej

prezes Domu Polskiego Maria
Siwko, prezes Stowarzyszenia
“Zgoda” Wiktoria Radik, prezes
Kijowskiego Oddzialu Zwigzku
Kombatantéw Wojska Polskiego
Franciszek Zebicki.

Jeszcze dwanascie lat temu
czlonkowie tych organizacji za-
czeli pracg na miejscach pochéw-
ku Polakéw. Réwniez i teraz regu-
larnie przychodzg oni na cmen-
tarze, porzadkuja mogily naszych
przodkow. W Bykowni z decyzji
wladz ukrainskich prowadzone
byly wstgpne prace ekshumacyj-
ne, lecz do dzis, niestety, trudno
dokladnie powiedzie¢ gdzie
pochowani sa Polacy.

KOMUNIKAT

31 sierpnia 2002 roku
w Grodku Podolskim odbylo
si¢ posiedzenie Zarzadu Glé-
wnego Zwigzku Polakéw na .
Ukrainie. Na posiedzeniu usta-
lono, ze miejscem przeprowa-
dzenia jubileuszowego V Kon-
gresu ZPU bedzie miasto Kijow.
Kongres odbedzie si¢ w
dniach 6 - 7 grudnia 2002 roku.
- J

la Generalnego RP w Kijowie
Krzysztof Swiderek w obecnosci
przewodniczacego sekcji wreczyl
zlote odznaki honorowe Naczel-
nej Organizacji Technicznej
trzem zastuzonym pracownikom
uczelni. Otrzymali je: Jarostaw
Kornijenko, Walentyn Rumbe-
szta oraz Iwan Diczka.

SEMINARIUM DLA PRZEDSIEBIORCOW

Politechnice Kijowskiej
odbylo si¢ seminarium
kontaktowe polskich i ukrain-
skich przedsigbiorcéw. Jego orga-
nizatorami byly: Spoleczne Towa-
rzystwo Polska - Ukraina we
Wroclawiu, wroclawska firma
MINERAEL oraz NTUU Kijowski
Instytut Politechniczny. Uczestni-
czyli prezesi zarzaddw i1 dyrekto-
rzy polskich przedsigbiorstw:
¢ Odlewnia Zeliwa (Zawier-
cie), ktora wytwarza laczniki zeli-
wne do instalacji wodnych, gazo-
wych, grzewczych i przeciwpoza-
rowych;
* Pracowniczy

Osrodek

Maszynowy (Brodnica) - produ-
kujacy maszyny rolnicze;

* PRO-AGRO (Kundw) -
produkuje siedzenia i kabiny do
ciggnikéw i maszyn budowla-
nych;

* Radomska Wytwornia Tele-
fonéw (Radom) - wytwarza syste-
my przckazywania danych drogg
przewodows i bezprzewodowa.

Polscy przedsigbiorcy wyshu-
chali wykladéw charakteryzuja-
cych gospodarke Ukrainy, mozli-
wosci jej wspolpracy z Polska,
wyjasniajacych zagadnienia opo-
datkowania i cel. Spotkali si¢ ze
swoimi potencjalnymi kontrahen-

tami, zainteresowanymi wspolpra-
ca w dziedzinie handlu lub wspél-
nej produkcji. Uzgodnili dalsze
kroki na tej drodze, w tym odnos-
nie wzajemnego przedstawiciel-
stwa firm na swoich rynkach.

Polscy uczestnicy seminarium
zostali przyjeci przez zastgpce
attache handlowego Ambasady
RP na Ukrainie Piotra Miskowia-
ka, ktéry oméwit problemy odno-
szace si¢ do wzajemnych kontak-
téw firm obydwu zaprzyjainio-
nych krajéw. Polscy przedsi¢bior-
cy zwiedzili takze zabytki history-
czne Kijowa.

Janusz FUKSA

W tym roku mig¢dzy Polska i
Ukraing nadal, prowadzone sg
rozmowy na ten temat, lecz do
dzi§ nie ma oficjalnej decyzji,
co do mozliwosci uczestnicze-
nia polskiej strony w dalszej
cze¢sci prac ekshumacyjnych.
Dla rozwigzania tej kwestii po
10 wrzesdnia przewidziane jest
spotkanie odpowiednich mini-
strow obydwu panstw. Mamy
nadziej¢, ze jego wynikiem
bedzie zgoda na uczestnicze-
nie Polski w pracach ekshuma-
cyjnych.

Eugeniusz KLIMAKIN
{Zdjecia autora)

Co nowego u

Zytomierza?

‘X? okresie polowa lipca -

sierpien dzialalnosé
Polskiego Towarzystwa Naukow-
céw Zytomierza byla ograniczona
ze wzgledu'-na zmiang biura.
Towarzystwo ma obecnie nowa
siedzib¢ w Gimnazjum nr 1 w Zyto-
mierzu (ul. Witruka 55, 10009
Zytomierz).

Prowadzimy obecnie progra-
my edukacyjne (kursy jezyka pol-
skiego, pracujemy nad zorgani-
zowaniem w 2003 roku konferen-
cji historycznej, dwa projekty
pilotazowe dotyczace wspotpracy
Gimnazjum nr 1 w Zytomierzu
ze szkolami polskimi); projekty
naukowe, projekty informacyjne
(“Gazeta Polska”, podtrzymywa-
nie strony www PTNZ); projekty
kulturalne (obchody jubileuszu
Kraszewskiego w Zytomierzu w
pazdzierniku br).

Wspélpraca z organizacjami
spolecznymi stanowila i nadal sta-
nowi wazng cze¢sSé dzialalnosci
Towarzystwa. Zakladalismy, ze
Towarzystwu poprzez wysylke biu-
letynéw informacyjnych uda sig
doprowadzi¢ do wymiany informa-
¢ji pomigdzy organizacjami spole-
cznyimni.

Utworzono baz¢ danych pol-
skich organizacji spolecznych w
obwodzie, nawigzano kontakty z
organizacjami spolecznymi w
miescie i w obwodzie, koordyno-
wano wysylke informacji o stypen-

naukowcow

diach, konferencjach i grantach
do org. spolecznych i umieszcza-
no ja na tablicy ogloszei Domu
Polskiego. Zostaly podpisane
umowy o wymianie informacji z
organizacjami spolecznymi “Ini-
cjatywy Mlodziezowe” i “Centrum
Praw Czlowicka w Zytomierzu”.

Wstepna analiza wspélpracy
z organizacjami spolecznymi i
przeglad wynikéw ankietowania
przeprowadzonego w koricu maja
wéréd polskich organizacji spole-
cznych wykazaly, ze wyniki wspol-
pracy nie sa adekwatne do wysil-
kéw w tym kierunku.

Udalo si¢ osiagnac¢ zadowala-

jace wyniki we wspdlpracy z

ukrainskimi (nieetnicznymi)
organizacjami spolecznymi. W
kierunku rozwoju wspdlpracy z
polskimi organizacjami Towarzy-
stwo osiagnelo inne niz zaklada-
no wyniki. W zwigzku z tym sta-
nowisko menedzera ds. wspol-
pracy z organizacjami spoleczny-
mi zlikwidowano i zrewidowano
dotychczasowe formy i metody
dzialalnosci w tym kierunku.
PTNZ w najblizszym czasie
bedzie koncentrowato wysitki w kie-
runku rozwoju wspolpracy z tymi
polskimi organizacjami, ktére
wspolpracowaly z naszym Towarzy-
stwem podczas realizacji poszcze-
golnych jego programéw oraz
zminimalizowa¢ wysilki, skierowa-
ne na rozwoj wspolpracy z organi-
zacjami, ktére z roznych powodéw
z nim nie wspolpracowaly.
Zapraszamy do wspoélpracy!
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Dzisia) historycy, a za nimi
politycy wykazuja, ze w 1918 .
Lwéw znalazl sie¢ “na granicy
interesow politycznych, ktére
doprowadzily do podzialu kon-
tynentu curopejskiego, rozdzie-
lenia narodu ukrainskiego i pol-
skiego”, z czego Owezesne elity
narodowe nie byly w stanie
wyciagna¢ wniosku, ze rozwigza-
niem probleméw zwasnionych
narodoéw moze byé wspolpraca,
a nie konfrontacja.

To wazna konstatacja prezy-
denta Kuczmy, ktérg podzielam.
Jej stabos¢ w spolecznej percep-
cji stanowi to, Ze jest spéZniona
o 84 lata. Zastanawiam sig, czy
dzisiaj jesteSmy w stanie wyprze-
dzi¢ swoja epoke w dyskusji o

Cmentarzu Orlat, znajdujac roz-
wigzanie, ktére godzi wiedze
historyczng, mitologiczng $wia-
domos¢ obu narodéw i najlepsze
wartoéci cywilizacji XX i XXI wie-
ku. Czy umiemy w sposéb wywa-
zony czyta¢ podreczniki historii,
nie ulegajac pokusie dopisywania
na marginesie komentarzy i
nowych interpretacji minionych
wydarzen? Zastanawiam sig, czy
rowniez my, politycy, nie ulegamy
mitom i iluzjom, ktére w przyszio-
sci zweryfikuje historia.

Polityka na mogitach

Prezydent Leonid Kuczma
jest zdania, ze “w jednym szeregu
z wydarzeniami listopadowymi
roku 1918 stojg wydarzenia 1943
r. na Wolyniu, akcja »Wista« itp.”.
To zaskakujace stwierdzenie mia-
lo sluzy¢ wypracowaniu slusznej
tezy o potrzebie madrosci i dob-
rej woli przywodceow i narodow do
wzajemnego wybaczenia krzywd.
Mysle, ze nie nalezy zestawia¢ tych
wydarzen w jednej sekwengji.
Rodzi to pokuse, aby zmierzyc¢
przelang po obu stronach krew,
policzy¢ zabitych i poréwnacé cier-
pienia, zestawi¢ zyski i straty.
Jestem przekonany, ze buchalte-
ria przelanej krwi nie moze by¢
podstawg do budowania wspélnej
przyszlosci. Rozumie to wigkszos¢
polskich i ukrainskich politykéw.
Powstaje na przyklad pytanie, czy
mozliwa jest ukrainska praca
podobna do niedawno opubliko-
wanej dwutomowej ksigzki Ewy i
Wiadystawa Siemaszkéw poswieco-
nej tragedii ludnosci polskiej na
Wolyniu w latach 1939-1945.

Czas pojednania
Wielkoduszny apel polskiego
prezydenta Aleksandra Kwas-
niewskiego w sprawie akcji “Wis-
la” wciaz wywoluje w Polsce zywe
echa. Pierwszy reakcjq byly pro-
by mierzenia cierpien ludnosci
ukrainskiej przesiedlonej na zie-
mie zachodnie i péinocne oraz
tragedii Polakéw repatriowanych
zza Buga. Przypomniano tez dra-
mat Wolynia w 1943 r. i Polakow
“uratowanych” od zaglady przez
deportacje do niemieckicl
tagrow. Dzisiaj nauczeni przez
historig i przekonani do wartosci
laczacych narody wspélczesnej
Europy twierdzimy, ze te depor-
tacje byly pogwalceniem praw

czlowieka i demokracji. Winnis-
my jednakze pg6jsc dalej i powie-
dziec¢, ze historyczna madrosé
obu narodéw zaowocowala
zgodng wspdélpracg w miej-
scach nowego osiedlenia nad
Odra i Baltykiem na Warmii

1 Mazurach. Tu poczyniono
najwazniejsze chyba kroki
ku pojednaniu polsko-
ukrainskiemu.

Wspélczesni Polacy zyjacy
na przelomie wiekéw 1 tysige-
leci postawili sobie wielki cel:
pojednanie ze swymi odwieczny-
mi sgsiadami - Niemcami, Rosja-
nami, Ukraincami, a takze Zyda-
mi. Dotychczas najwigcej
wspdélnie uczyniliSmy
dla pojednania pol-
sko-niemieckiego.
Jego pozytywne rezul-
taty docenia sig¢ w
calej Europie.

Bodaj najmniej zas - mimo
postepu w ostatniej dekadzie -
osiaggneliSmy w procesie pojedna-
nia polsko-ukrairiskiego. Zbyt cze-
sto napotykamy przeszkody, z
ktérych wiekszo§¢ ma geneze w
blizszej lub dalszej przeszlosci.
Zbyt czesto dorazne cele polity-
czne przeslaniaja gléwny cel. Ule-
gamy magii deklaracji, uroczy-
stych oswiadczen i ocen rzeczy-
wistosci opartych na zyczeniach.
Jednoczesnie doskonale rozu-
miemy, ze Swiadectwo prawdziwe-
go pojednania mogg dac tylko
realne przemiany w $wiadomosci
obu narodéw. Przemiany, ktére
wplywajg na ksztaltowanie nowo-
czesnych postaw: otwartosci,
szczerosci, solidarnosci, gotowo-
sci do wzajemnych kompromi-
sow i sasiedzkiej pomocy. Mysle,
ze wcigz za malo mamy przykla-
déw takich postaw.

Punkt orientacyjny Ukraina

Jeduym z pozygywnycli prays

kladow wzajemnych relacji, zapi-
sanym juz w historii obu naro-
dow, jest to, ze 2 grudnia 1991 r.
Polska jako pierwsze panstwo
uznala niepodleglosé¢ Ukrainy.
Wypelnilismy tym samym prze-
slanie Tarasa Szewczenki, wybit-
nego ukrainskiego poety, zawar-
te w wierszu “Do Polakéw™: “I tak,
Polaku, druhu, bracie./Podajze
reke Kozakowi/I serce swe do
niego przychyl” (dum. Jerzy Jed-
rzejewicz). To przeslanie wypel-
nia prezydent Aleksander Kwas-
niewski, ktérego osobisty history-
czny wklad w rozwdj stosunkow
polsko-ukrainskich ilustrujg dzie-
sigtki spotkan i rozmoéw z prezy-
dentem Ukrainy.
Wewnatrzukrainskie dyskusje
o wyborze drogi transformacji
zawsze nas zywo interesowaly.
Jestesmy si¢ gotowi dzieli¢ wlas-
nymi doswiadczeniami, cho¢
poczatek naszej drogi byl inny, a
spuscizna po tzw. realnym socja-
lizmie - zdecydowanie mniejsza i
slabiej zakorzeniona. Dostrzega-
my wielkie pozytywne zmiany,
Jjakie zaszly na Ukrainie w minio-
nym dziesigcioleciu, widzimy tez
problemy, z ktérymi borykajg sie
nasi sgsiedzi. Staramy si¢ zrozu-
miec te problemy i sposoby ich
rozwigzywania w przekonaniu, ze
stuzg one ukrainskiemu intereso-
wi narodowemu oraz utrwaleniu
europejskiego i euroatlantyckie-

Ukraina-Polska

Premier RP Leszek Miller

kKraina do Eurony

go wyboru Ukrainy. Rozmawiamy
o nich podczas spotkan i wizyt w
innych krajach. Dzisiaj juz zaden
z moich partneréw z panstw Unii
Europejskiej i NATO nie dziwi sie,
kiedy wiréd proponowanych
tematéw rozmoéw znajduje sie
punkt dotyczacy Ukrainy. Czasa-
mi jednak wydaje mi si¢, ze nasze
argumenty trafiajg w proznie i sly-
sz¢ stowa pelne watpliwosci. Mys-
le wigc, ze polskie i ukrainskie eli-
ty polityczne, a takze cale spole-
czenstwa czeka pelna szczerosci
rozmowa. Mamy bowiem coraz
wigksza §wiadomoscé tego, ze
wybér Ukrainy to w jakims stop-
niu réwniez nasz wybor. Na ten i
inne tematy kilkakrotnie rozma-
wialem z premierem Anatolijem
Kinachem w Kijowie, Rzeszowie
i Kolomyi.

Fakty kontra deklaracje

Gléwne zadania w dlugofalo-
wej wspolpracy polsko-ukrainskiej
okreslone przez prezydenta
Kuczme znajdujg odbitie wprio-
rytetach polskiej polityki zagrani-
cznej. Zgadzam sig, ze kwestig
kluczows jest integracja Ukrainy
ze strukturami europejskimi.
Popieramy starania Ukrainy o
uzyskanie statusu czlonka stowa-
rzyszonego Unii Europejskiej.
Czasem odnosimy jednak wraze-
nie, ze Polske 1 Ukraine rézni
podejscie do procesu integracji z
Europg - nasza droge wyznaczaly
fakty, ukrainskg zas w duzym stop-
niu znacza deklaracje.

Niedawno reaktywowano Pol-
sko-Ukrainska Stala Konferencje
Integracji Europejskiej, ktéra
moze usprawni¢ przekazywanie
Ukrainie naszych doswiadczen
akcesyjnych i dostosowawczych.
Wainym wyzwaniem wynikaja-
cym z rozszerzenia unii w 2004 r.
stanie si¢ nowe ulozenie relacji
UE - Ukraina. Dotychczasowe
regulacje prawne zawarte w umo-
wie o partnerstwie i wspolpracy
moga si¢ okaza¢ niewystarczaja-
ce, a wspdlna strategia UE wobec
Ukrainy nie bedzie adekwatna do
nowej sytuacji wynikajacej z czlon-
kostwa kilku ukrainskich sasia-
dow. O tych kwestiach i wynikaja-
cych z nich wnioskach rozmawia-
my szczerze. Zapewniamy tez
ukrainskich partneréw, ze czton-
kostwo Polski w UE nie spowodu-
je zmian w naszej polityce regio-
nalnej, a Ukraina zajmuje w niej

szczegOlnie wazne miejsce. We
wspélpracy transgranicznej i mig-
dzyregionalnej zyskamy nowe
mozliwosci 1 pola rozwoju. Jej
fundamentem winny by¢ kontak-
ty na szczeblu samorzgdow, kio-
re maja szanse aktywniej wspol-
dziata¢ ze strukturami samorza-
déw gospodarczych.

Nie powinnismy rozpatrywad
w kategoriach czegos, co szkodzi
Ukrainie, wypelniania przez Pol-
ske zobowigzan wynikajacych z
czlonkostwa w UE: wprowadzenia
obowiazku wizowego, rozbudowy
przejs¢ granicznych i infrastruk-
tury przygranicznej. Nie bedzie
zadnej nowej zelaznej czy nawet
aksamitnej kurtyny na polskiej
wschodniej granicy! Nie bedzie
nowego podzialu Europy!

Wierzymy, ze wspolpraca na
szczeblu regionalnym i lokalnym,
system planowania przestrzen-

nego w pasie przygranicznym,
wlaéciwa koordynacja dzialan w
ramach programéw Phare i Tacis
(po 2004 r. Polska przejmie wspél-
zarzadzanie tym funduszem)
pozwola tka¢ sie¢ polaczen, kté-
re zapobiegng powstaniu nowe-
go muru migdzy dwoma bliskimi
narodami. Liczg si¢ tu kazde,
nawet niewielkie przedsigwzigcia
regionalne i lokalne, inicjowane
oddolnie, na przyklad spotkania
na rzecz dialogu organizowane
przez Radio Rzeszow i lwowskie
pismo “Postup”.

Wiecej inwestycji

Mozna niekiedy odnies¢ wra-
zenie, ze gdyby polsko-ukrainskie
obroty handlowe i wspélne inwe-
stycje zalezaly jedynie od czgsto-
tliwosci spotkan prezydentéw,
premierow i towarzyszacej im
atmosfery, to moglibySmy utrzy-
mywac, ze sg wzorcowe. Praktyka
pokazuje jednak, ze czasem trud-
no przelozy¢ ten dobry klimat na
konkretne przedsigwzigcia go-
spodarcze. Cieszy nas wzrost w
wymianie gospodarczej, ale war-
to§¢ obrotéw (w ubieglym roku
wynoszaca 1,5 mld USD) jest -jak
na dwa duze panstwa polaczone
wspolng granicy o dlugosci ponad
500 km - zdecydowanie niewystar-
czajaca. Warto, aby to, ze Ukrai-
na wkroczyla na sciezk¢ bardzo
intensywnego rozwoju gospodar-
czego, znalazlo odzwierciedlenie
w stosunkach gospodarczych z

"Polska. Do tego nie wystarczg
deklaracje, trzeba konkretow: wig-
cej wspélnych inwestycji, przed-
siewzieC 1 kontraktow. W Rzeszo-
wie zgodzilismy si¢ z premierem
Kinachem, ze trzeba wypracowac
“Pakiet dla Ukrainy” regulujacy
kwestie systemu gwarangji dla pol-
sko-ukrainskich transakcji handlo-
wych i inwestycji.

Prawa mniejszosci

Waznym probierzem proce-
sow utrwalania demokracji i
poszanowania praw czlowieka
jest zgodny z kryteriami Rady
Europy stosunek naszych panstw
do kilkusettysigcznych mniejszo-
Sci narodowych: ukrainskiej w
Polsce i polskiej na Ukrainie. Pod-
czas wielu spotkan mialem okaz-
je przekonac sig, ze obie mniej-
szo$¢ borykaja sie z problemami,
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ktorych rozwigzanie lezy w gestii
wladz panstwowych i samorzado-
wych i jest mozliwe. Ciesza sto-
wa prezydenta Leonida Kuczmy
o dobrym stosunku do Polakow
na Ukrainie. My podobnie mys-
limy i dzialamy na rzecz spole-
cznosci ukrainskiej w Polsce.
W mojej pierwszej oficjalnej
podrézy do Kijowa jako premie-
ra RP wziela udzial grupa
uczniow liceum w Gérowie lta-
weckim, ktorzy ucza si¢ po
ukrainsku.

Deklaracje Ukrainy w spra-
wie rozpoczecia procesu inte-
gracji z NATO Polskg traktuje

jako wazny przejaw intencji

naszego sasiada i zapewnia, ze
nie pozostal nie tylko “zyczli-
wym kibicem”. To, jak dluga
bedzie droga z Kijowa do Bruk-
seli, zalezy jednak przede wszy-
stkim Ukrainy.

Dialog mtodych Europej-
czykow we Lwowie

Propozycja prezydenta Kucz-
my, aby polska i ukraifiska mto-
dziez razem z przyjaciélmi z calej
Europy mogta sig¢ spotykac¢ we
Lwowie, by prowadzi¢ dialog o
przeszlosci i przyszlosci, jest wyjat-
kowo celna i profetyczna. Cen-
trum dialogu mlodych mogloby
stanowi¢ wyraz holdu dla tragi-
cznych loséw ich réwiesnikow
pochowanych na Cmentarzu
Eyczakowskim. Byloby miejscem
marzen i planéw mlodych ludzi
o budowie Europy zjednoczonej
najlepszymi warto$ciami. Jestem
za tym, aby ten projekt wlaczy¢ do
planéw pracy naszych rzadow i
szeroko popularyzowa¢ w Berli-
nie, Brukseli, Madrycie, Mos-
kwie, Paryzu i innych stolicach.

Rodzinne wigzi

Szczegdlng wartoscig umac-
niajacy trwale i bliskie kontakty
polsko-ukrainskie sg ukrainskie
korzenie znacznej cz¢sci Polakow
1 nasze wiezi rodzinne. Starsi, uro-
dzeni na Ukrainie, zyja wspomnie—
niami z dzieciristwa. Mlodzi poszu-
kuja i odkrywajg swych ukrain-
skich przodkéw lub krewnych.
Inni znajdujg na Ukrainie zony
lub mezoéw, podobnie jak méj syn,
ktory wybral za zone Ireng z
Kamienca Podolskiego. Mam wiec
swoj posredni wklad w rozwdj
wspolpracy polsko-ukrainskiej.
Synowg kochamy jak wlasng cor-
k¢, a wnuczka jest moim oczkiem
w glowie. Dla niej, dla milionéw
polskich i ukrainiskich maluchéw,
tworzymy podstawy wspolnej przy-
szlodci Polski i Ukrainy w Europie.

Leszek MILLER
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Rocznics:

ak juz informowalismy, w
dniu 31 sierpnia w Koscie-
le pw. $w. Aleksandra odbyly si¢
uroczystosci z okazji 160. roczni-
cy konsekracji $wiatyni. Z tej
okazji odprawiona zostala Msza

(stan obecny)

Wnetrze kosciola sw. Aleksandra

Wydarzenia
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Wozi¢czni Bogu

sw., ktorg celebrowalo prawie
trzydziestu kaplanéw, w tym
goscie z Niemiec,
oraz pieciu bisku-
pow. W czasie Mszy
$§w. miala miejsce
ceremonia poswig-
cenia organow
koscielnych, ktore
sg darem niemiec-
kiej parafii $w.
Marii Magdaleny.
Homilie wyglosil
biskup-ordynariusz
Diecezji Kijowsko-
Zytomierskiej ks.
Jan Purwinski. W
czasie Modlitwy
Wiernych blagania
wznoszono po uk-
rainsku, polsku,
niemiecku, angiel-
sku, a potem zno-
wu po ukrainsku.
W ten sposdb ta
Modlitwa stala sie
swego rodzaju sym-
bolem centralnej
kijowskiej Swigtyni,
bowiem msze od-
prawiane s3 w niej
w roéznych jezy-
kach, dla wiernych
pochodzacych z
réznych narodow,

alejest ona chramem wszystkich
katolikéw zyjacych na ukrain-
skiej ziemi.

Na zakonczenie Mszy sw.
odbyla si¢ ceremonia nagrodze-
nia Medalami Jubileuszowymi.
Na awersie do$¢ duzego medalu
($r. 60 mm) z zéltego metalu
umieszczono wizerunek Papieza
Sw. Aleksandra, patrona $wiatyni,
oraz napis “Swigty Aleksandrze,
madl sie za nami”, a na rewersie
—sam koscidt i napis “160. roczni-
ca konsekracji kosciola $w. Alek-
sandra. 1842 - 2002",

Ogolem wreczono 30 takich
medali. Otrzymali je dobroczyn-
cy kosciola z kraju i z zagranicy,
przedstawiciele parafii, wladz,
korpusu dyplomatycznego.

Wsrod nagrodzonych meda-
lem pamigtkowym byl takze p.o.
Konsula Generalnego RP w
Kijowie p. Krzysztof Swiderek,
czlowiek wielce zastuzony dla
Kosciola i Polakéw na Ukrainie,
ktorego specjalny korespondent
“DK” Irena Jermak, po zakon-
czeniu uroczystosci, poprosila o
wypowiedz.

—Jestem zaszczycony, ze zaro-
wno ja, jak moi koledzy: konsu-
lowie i przedstawiciele polskiej
placowki dyplomatycznej, zostali

zaproszeni na dzisiajsza uroczy-
stosci z okazji 160. rocznicy kon-
sekracji kosciola $w. Aleksandra.
Wspaniata uroczystosé, zorgani-

Papiez Jan Pawel II podczas odwiedzin
kosciola sw. Aleksandra sklada w prezencie

zloty kielich i patere

zowana przy wspoludziale KG w
Kijowie, o ile mi wiadomo, po raz
pierwszy na takg skale w Kosciele
Rzymsko-Katolickim na Ukrainie.

Dla nas to pod-
wojne wyroznie-
nie. Po pierwsze,
jestesmy na tej
uroczystosci. A po
drugie, niektérym
przedstawicielom
polskiego korpusu
konsularnego zo-
513{}' PT'!._\'Z]]E[I]C wy-
roznienia za P()I'ﬂ(}c
Kosciotowi Rzym-
sko-Katolickiemu
oraz Polakom na
Ukrainie. Wsrod
0sob wyréznionych
sg m.in., Ambasa-
dorowie RP: na
Ukrainie - p. Marek
Ziotkowski. na Lit-
wie — p. Jerzy Bahr,
w Kazachstanie -
p. Zdzistaw Nowicki,
prof. Andrzej Stel-
machowski - Prezes
Stowarzyszenia
“Wspolnota Pol-
ska”, Minister
p. Andrzej Prze-
woznik — Sekretarz
Generalny Rady

Kiedys w Kijowie

Ilepmuit Moro o

O cranniit gens nira - 31
cepnus 2002 poky
BH/AABCH TEIUIHM i COHAMIHM.
Kocmoan Cs. Ounexcanapa csst-
KyBag cBii 1osinei - 160-mirrs Big
4acy nepuiol KoHcakpauji i B uei
JieHb OCBAYMYBABCS HOBMIi opram,
3BYKH SIKOr0 HAIOBILOBAIM Xpam
i pasoM 3 MOJMTBAMHM ILIHBJIM
Jaiexo Haskin naz Bonoaumupes-
KOIO FipKOIO.

S crTosina na Moro exiausx i
arajiyBajia Ti JiHi, KOJIH POBOAAYH
exkckypciio 1o myseio T.I. Illes-
YeHKa, A NoKadyBajla KHsiHaM
npekpacHy aksapeib “Koctbon
y Kuesi. 1846 pik” i sanurtysana:
“Bu Bnisnaere o Gyaisnw?”
I maitxke HixTO He Bni3HaBas.

Cipuiit 6ynunok Ges xpectis,
3 tabanukamu “PecnybiikaHch-
KMl muianerapii” ta “ByauHok
Haykosoro areismy” e 6yB cxo-
JKHM Ha TOH XpaM, AKMil KaTo-
JIMIbKA CHiJbHOTA KHIBCBKOI
rybepuii, NoONpocHBIIN J03BOJY
camoro uapsa Onekcanapa, 3ak-
nanay 1817 poui no6ausy Bono-
aumMupcekol ripku, 6ins Toro
micist, Jie KHa3b Boaoanmup
xpectuB Pyco. 25 pokis Besnoch
G6yniBuuutso, a y 1842 poui,
Moruaiscskuit enickon lono-
BIHCBKHI OCBATHB Horo. 3a crio-
"alaMH i OIHCAMM CYYACHHKIB, B
IIeHTPi BiBTapsi HOBO3OY0BAHOTO
XpaMy 3HaxojauJach KapTHHAa
“3uarta 3 xpecra”, Komis Bijo-
moro tBopy Py6etica.

Konu, y 1848 poui Tapac
IleBuenko npuixas go Kuesa, o
y Micti 6yno asi wosi Gyaipii:

yuisepeuter Cp. Boroaumupa ta
kocteosr Ca. Onekcazapa, ictopii
CIIOpYAXEeHHA HAKHUX nos'aszani
Mik coboio. Ilicna noabcnkoro
noscranug 1830 poky OGyau
3aKpHTi 3HaMeHHTI yuboBi 3aKaa-
au: Binencobkiiii yniBepcuter Ta
Kpemeneusknii mineii, a HoBumii
yuiBepcuter y Kuesi, 3aknane-
Huit 1834 poky, maB, 3a 3ailyMoM
iMriepaTopa, CTaTH OMJIOTOM PoO-
cificbkoro ayxy.

Ane cranocsa inakuwe. [/lo
Knesa Bizpasy x nepeixaiu BHK-
naaayi unx sucoknit wkia. Croan
Oynu nepeseseni barati Konekitii,
a IOJbChKI CTYIEHTH, WO MpHI-
xaau BuutHea ao Kuesa npu-
BeaJu 3 co0010 He3HNIIEHHHIT yX
ceoboan. B Kuesi Bce binnume
JyHana nojbChKa MOBa.

Pazom 3 Buknapauamn Kpe-
MEHEILKOro Jilew nepeixas o
Kuesa i apxitextop @pank Me-
xoBny. Bin i 3axinuysas Gynis-
HHITBO KOCTLOY (2BTOPOM mep-
BICHOTO NMPOEKTY BBaAXKAETLCA ap-
xitekTop Ilinnep).

Toni, lllesuenko ayxe mano
6y y Knesi, ase ssuyaiino o6usi
CHOPYAN HE MOIJIM He IpHBep-
HyTH iloro yeary. Koau yxe nic-
aA 3akinvenna Axaaemii muc-
TeuTs BiabHuil Xyaoxnnk llles-
YeHKo npuixas svosy 1o Kuesa,
Ill(}l’) TYT EKHTH i npauwBaTH, BiH
3HAB KBapTHPY pas3oM 3 JPYrom,
xynoxunkom Camnnnm Muxaii-
JIO0M, AKpaid [Il}l’).'IIIZj}' KOCThOAY,
Ha Kn:smm.\!_\' foaoTi (nuHinHiil
Maiinan Hesanexnocti). Xpeuta-
THK Ta ]i)’.’llllli, 1o Ili.'lili,\iil,'llll.'la

pa3 BuKoHaB llleBueHKO

Bi/L HLOTO JIO CTaporo Micra, B
Tomy uueai i Kocrboabna, Oyan
ute He 3abyposani. Lo Micuesicts
rapHo OIMCaB y CBOIX crorazax
npustens llleBuenka crynenr
IOnian Benina- Kewuknunkuii,
0 XHB MOPAA Y TAaKOMY XK
nepes'sHomy OyAnHOUYKY 3 ca-

XYA0KHUK, | noer. 3ByTb iforo
Tapac IlleByenko. Bouu craan
JPY3AMH, PajoM cHiBalH YKpa-
THCBKHX l]iC(.’]Ih, criepedajinc,
PO3MOBJISLIN [P0 MailbyTHE, sKe
obuasa OGauunu y denepauii
CJOB AHCEKHX ﬂleO,-‘_'liE. ﬁll]JIOCH
Npo cTBOpeHHs oprauizauii “Ku-

“Kocrboa y Kuesi. 1846 pix”. Axsapens - T.I'. lllesuenko

JIOMKOM, THIOBOMY /Ui TOAilI-
nboro Kmema. B 1ux cnoraagax
BiH PO3NOBIB PO CBOE 3HAWOM-
cTBO 3 noertoMm: “Hailiikasimte,
o B OyAHHOYKY HABIPOTH, MpS-
MO uYepe3 Aopory, 3ycTpiB s
O/IHOT'O JIy#e BECesoro 40/10BikKa,
3 SKHM MH JIOCUTBL JNBHO 103-
naifomuanco. e oanowacHo i

puiao-Medoaiiseske Opaterso”.
lllesuenxo Gy 3uaiiomuii 3 Ga-
ratbMa cryjentami Kuiscbkoro
yHiBepcHTeTy, 3 i0oro BHKJa-
nayamu (BiH cam 3bnpascsa npa-
II0OBATH B YHiBEepcHTETI BHK-
MajlaueM MaJioBaHHs i 3BHyailino
maB a3nati i Mpanna Mexosnya.

Pazom 3 M.Caxunum Ules-

YEHKO 3a/lyMaB CTBOPHTH aibboM
Buais Kuesa. I3 uboro neajiiic-
HEHOro 3ajyMy /0 Hac JAifum
rpekpacHi akBapei 060X Xya07kK-
HUKiB, Ha AKuX M Gaynmo Cs.
Codio, Muxaitaiscoknii 3oso-
ToBepxuit Mmonactup, 3oaoti Bo-
porta, yuisepcurter cB. Bono-
aumupa Ta Kocthoa Ce. Ounek-
sanzipa. CaMe 110 0CTalHO akBa-
penb Bukonas Illesuenxo.
[Tizuiwe, B ycix nyriBHHKax
no Kuesy indopmania npo
kocthon Ca. Onekcanzpa cynpo-
BOJUKYBasach iloro cotorpadi-
sSsMi AJte Tak BHITINAO 10 caMe
xynoxHiit obpas uie 3osciM HO-
BOTO, TiJbKH 110 30y10BaHOro
Xpamy HaM 3anuins auute Tapac
lleBuerko. lllesuenko obpas
Ay3Ke BUTIAHMIT pakype aus 300-
paxeHHs Xxpamy, 1o Oys ToAi
HezBuuHoW0 Oyiisieio s Knesa,
Bin namamiosas itoro Tpoxu 360-
Ky i 3HH3Y, i TOMY cnopyia
BUIJISIIAE HE TAKOIO TPH3EM-
KyBaTolo, a 1nijinecenon B Hebo ,
Ha TJIi SIKOrO BIMaJbOBYIOTHCH
Tpu Kynoau 3 xpectramu. Jleab
JKOBTYBATI CTiHII TApMOHYIOTH 3
KoasopoM Heba. Bina kocrbony
napadigabuuil GyaAMHOK, 10 Mae
auue asa nopepxn (Big gifmos
JIO HAUIMX JiHiB 1epedyaoBanuM).
Bins Oyanuky ymobuaeni 1lles-
YCHKOM TOMOJI, KpyTa jpopora
abirae o pounay jgo Kosunoro
Gonorta a B AanuHi, B paiioHi
HuHiHLOI Bonoaumnpeskoi By-
JiL, Ha Basty, nio 3Gepires Bin
cTapux yKpinaeib, BHAHIETbCH
JlepeB’siHa MOkKeKHa Kajnanya, a
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Ochrony Pamiegci, Walk i Meczen-
stwa, jest p. Konsul Generalny z
Charkowa p. Michal Zérawski,
Wicekonsul ze Lwowa p. Maciej
Krasuski, Radca Handlowy
p. Waldemar Pytel.

Wsréd wyrdznionych jest
takze Ministerstwo Spraw
Zagranicznych, Departament
Konsularny MSZ, p. Andrzej
Waloch - dyrektor i prezes fir-
my “Energopol Trade S.A” |
ktéra byla generalnym wyko-
nawcg projektu rekonstrukceji
kosciola. Sg przedstawiciele
polskiego biznesu, a wéréd nich
przedstawicielka biznesu z
Bytomia p. Halina Rok.

Przyznane wyréznienia po-
twierdzaja, Ze rézne osoby,
instytucje, organizacje, kazdy w
miare swoich mozliwosci, sg w
stanie dolozy¢ czastke do wspol-
nego dobra.

Mozna powiedzie¢, ze naz-
wanie po imieniu ujawnia, jak
wiele 0séb, instytucji, organiza-
cji, jak duzo pracy stoi za ano-
nimowg sprawa odbudowy
kosciola i pomocy naszym
Rodakom. Niektore organizacje
zajmujg si¢ tym, bo s3 do tego
upowaznione, inni za$ z dobrej,
nieprzymuszonej woli. Ta uro-
czystos¢ pokazala, ze wirod nas
jest wielu takich Polakéw, kt6rzy
wniesli i wnoszg szczegdlny
wklad na rzecz dobra Polski,
dobra Ukrainy, tu, na tej ukrain-
skiej ziemi.

Przygotowala Irena JERMAK

3a Heio, Ha, obpii, OyHHOK yii-
sepentery. bins kocthoay noc-
TaTi mojeil, xebpakip, Miman,
npuxoxkan xpamy. Takum Oys
ropimuiin Knis i Toil genn, konu
[lleByenko mamioBaB 10 aKBa-
pesib, Tex Mabyrth OyB OfAHNM i3
OCTAHHIX JHIB JliTA: COHAYHHM,
TEIUIMM, [PO30PHM.

3 Tux nip npoiino Bxke Garato
yacy, Mijt 4ac AKOTO KOCTHOJ i 3aK-
puBaJIM, i nepebyOByBaIil Bce-
penuni, ane Bin He OGyB 3pyii-
HOBaHMil, Ak GaraTo IHIMX XpaMiB
Kuesa. Ilpocro na jgesxuii uac
Oynisnsi nepecrana Gyt Baache
xpamom™, Mmictem TaemHol Beuepi
Ta 3ycrpiui 3 borom. I aneBaxeni
cTinn 3Myureni Oyam cayxatn ue
Cunoso Boxe, a 6oxeBiIbHY Masty -
HIO aTeicTis.

Mozxna 6yno 6 ue 6arato ro-
sBoputi no Illesuenka, npo itoro
KHIBCOKUX NPUATETIB-I10JISKIB,
npo aosio Kupuino-Medoaises-
Koro GpaTcTea, AKe 1IPHBEJIO T0e-
TA HA 3aCAAHUA, Jie HOMY 3HOBY
aosesoch 3yerpitucsa 3 Gparami-
nonakamu, Axi  mobuan les-
YeHKa i MTpUMYyBain iioro.

Jlymaemo, 110 He BHIIKOBO
XYA0KHUK Cepejl iHIHX naM'sTok,
npusnadenux ans Kuiscbkoro
amsbomy , 300pasnB JlOMiHIKaHCh-
kit koetnoar Cs. Onexcanipa. Ochb
HUHL  CBATHHSA 3HOBY Ma€ TakHil
BUIJIAJL, SK 1 Ha aksapesi, 3HOBY
niausABIM 1o Heba cBOi XpecTH Ta
MOJMTBH BipHux /1o Bora 3a Beix
KHAH, KATOMMKIB | NPaBoC/aBHIX,
3a Hapojl Ykpaitm.

Hadis I'puzopiena
HAYMOBA

Hayxosuit xepisnuk siddiny
Hauionanvnozo mysenTapaca
[Heauenxa “Xama na Ipiopui”

Wydarzenia/Losy

Polska flage i godlo Rzeczypospolitej widzimy dzi$ w centrum
stolicy obwodu. Zdobia one nowoczesna budowle, w ktorej
miesci si¢ siedziba nowopowstalego oddzialu polskiego

“KREDYT-BANKU".

Polscy farmerzy zawitali do siedziby Chmielnickiego Oddzialu
Zwiazku Polakow na Ukrainie.
Na zdjeciu (od lewej): prezes oddzialu Franciszek Micinski,
agronom - prof. Wiaczyslaw Rudnicki, zootechnik - Lucjan
Targosinski i farmer Bronislaw Eysiak. '

Tekst i zdjecia F. MICINSKI

Krajoznawstwo

Polacy Buczy

sprzedazy ukazala si¢

mapa - schemat osied-
la miejskiego typu - Bucza, usytuo-
wanego na KijowszczyzZnie,

Opublikowany tam herb
osiedla utrzymany jest w niebies-
ko-zé6ltych i bialo-czerwonych
kolorach. Sg to barwy flag pan-
stwowych Ukrainy i Polski, i takie
polaczenie barw nie jest kwestia
przypadku.

Jedna z czesci Buczy nazywa
si¢ Jastremszczyna. Podlug
legendy mieszkal tu kiedys$ Polak
Jan Steremski. Na odwrocie
mapy zamieszczono ilustracje
najstarszych budowli osiedla. 1
tak, na przyktad budynek Gnata
Laskowskiego, zarzadcy majatku
Seweryna Sagatowskiego, wznie-
siono jeszcze w 1897 roku, Whas-
nie od tej budowli onegdaj roz-

poczeto rozbudowe osiedla
Bucza.

Przetrwal do naszych dni
rowniez dom cieszgcego si¢ w
swoim czasie wielkim uznaniem
lekarza - Polaka Witolda Kamin-
skiego. Na budynku tym umie-
szczono lablice pamigtkowa.

Juz kilka lat w Buczy istnicje
charytatywny klub “Zdrowie” im,
W. Kaminskiego. Klub ten propa-
guje zdrowy styl zycia i sprzyja
poprawie stanu zdrowia mie-
szkancow osiedla. Jedna z ulic
Buczy nosi nazwe Witolda Ka-
minskiego.

Dzis tez mieszka tu niemalo
Polakéw. Jednym z autoréw wspo-
mnianej mapy-schematu osiedla
jest Polak - Stanistaw Telicki,
m.in. staly czytelnik “DK”.

Anatol ZBOROWSKI
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W Kijowie -

na Ukrainie

Tak bylo

Zakonczenie z nr 191

iadomoé¢ o moim wyjez-
dzie jako$ szybko
dotarla do Dyrczyna i kilka kobiet
przybieglo z goscinicami dla “de-
tyny”; nanosily mi kilka wore-
czkow “siemieczek” i na droge
kawal stoniny. A kiedy rankiem
nastepnego dnia, jadac jeszcze
nasza bryczka, ale juz nie naszy-
mi konmi, spotkalismy idace do
pracy w polu kobiety, zatrzymaly
nas, ze jeszcze na pozegnanie
chcg mi zaspiewac. [ spiewaly “Wi-
jut witry”, “Balamuty wyjdy z cha-
ty” iinne rzewne ukrainskie dum-
ki. A trzeba powiedzie¢, ze narod
tam jest nieslychanie muzykalny.
Jezeli ktoras z dziewczyn zainto-
nuje piosenke, to Spiewa pier-
wszym glosem, druga drugim, a
trzecia trzecim; natomiast kiedy
ta trzecia zacznie nast¢png pio-
senke, to bedzie $piewaé pier-
Wszym, a tamta pierwszym czy
drugim - jak wpadnie.
W Kijowie nastroje byly juz
bardzo niedobre; na ulicach bylo

coraz niebezpieczniej. Pomijajac

o0golng wojng domowsg, odcho-
dzily jakies grupowe rozgrywki
zbrojne, uliczne. Aresztowania
wzmagaly si¢ i wlasciwie nie bylo
wiadomo, jaka jest ich linia. Wia-
dome bylo tylko, ze wszystko jest
skierowane przeciwko burzujom,
ale nigdy nie bylo wiadomo, kto
nim jest, bo mégl to byé réwnie
dobrze maly sklepikarz, jak pro-
fesor lub “kamienicznyk”.
Chmielnicki coraz czg¢sciej
zmienial choragiewki na bulawie
az wreszcie zawisla na niej flaga

w 1917 7.

la, bo nie chce o tym slyszec. Inni
ludzie opowiadali rownie potwor-
ne rzeczy, ale najstraszniejsze
bylo w tym to, ze rézne wymys-
Ine tortury byly nie po to, by
wydoby¢ z nieszczesnych ofiar
zeznania czy przyznanie si¢ do
¢zego$; nie, to wszystko bylo w
ramach zemsty na “burzujach”.
W styczniu 1919 roku ojciec
pewnego dnia zawiadomil matke,
ze zdobyt dla naszej rodziny zaré-
wno tej z krwi, jak i z przypadku, a
byla to Mila, jej rodzice oraz sio-
stra ojca, bilety na ostatni odcho-
dzacy transport niemiecki do Pol-
ski. Natomiast on sam zostaje, by
zlikwidowa¢ mieszkanie; bylo w
nim wiele cennych rzeczy, jak por-
celana, obrazy, dywany itp. Zna-

jomi dowiedziawszy si¢ o naszym

wyjezdzie zaklinali bysmy brali ze
sobg tylko tyle rzeczy, ile mozna
uniesé, gdyz w Holubach, gdzie
bylo trzeba si¢ przesiadac do inne-
go pociagu (réznica szerokosci
toréw), nie ma tragarzy, a jest
malo czasu na przesiadke. Wzie-
lismy wiec tylko tyle, ile kazdy z nas
mogl unies¢. Matka troche bizu-
terii pozaszywala nam w zimowe
palta.

I tak si¢ zamknal jeden roz-
dzial zycia naszej rodziny.

Ojciec przezyl i z czasem
rowniez przyjechal do nas, ale z
mieszkania nie uratowal niczego.
Wszystko bylo spakowane, obra-
zy, dywany, matczyna kolekcja kili-
mow byly w skrzyniach, w ktérych
co roku wedrowaly miedzy Kijo-
wem a Budyszczem, meble tapi-
cerskie, poobszywane w tak zwa-
ne “rogoze” itd., itp. Wszystko

niemiecka. Niemcy zajeli Kijow.
Jedna z pierwszych czynnosci Niem-
c6w bylo otwarcie na widok i zwie-
dzanie publiczne “czerezwyczaj-
ki”. Ludzie tlumnie chodzili to
oglada¢, a to co opowiadali potem
mrozilo krew w zylach. Jedna ze
znajomych mamy przyszla do nas
wprost po bytnosci w tym nielu-
dzkim przybytku. Zaczela opowia-
danie od tego, ze widziala wanng
przysposobiong do gotowania w
niej ludzi zywcem. Matka prze-
rwala proszac, by wigcej nie méwi-

mialo to i8¢ na przechowanie do
firmy przewozowej Hollaka i kie-
dy bylo juz zaladowane na samo-
chod, zjawili si¢ jacys przedstawi-
ciele wladzy i skonfiskowali to, co
bylo juz na samochodach oraz to,
co jeszcze zostalo w mieszkaniu,
lacznie z ojca osobistymi rzecza-
mi. Odszedl sprzed domu tak, jak
stal, ale nie sam, bo z naszym uko-
chanym psem szkockim owczar-
kiem Marsem.
Jadwiga
BORYTA-NOWAKOWSKA
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Historia

Czarne Kkarty historii

Mija 62. rocznica pierwszej

masowej deportacji Polakéw z
Kresow zajetych przez Sowietéw
17 wrzeénia 1939 r. na mocy pak-

tu Ribbentrop - Molotow o “so- @28

wiecko-hitlerowskiej przyjazni”.
Wsrod wywiezionych 10 lute-

go 1940 r. na Wschéd Polakéw [k
byla Krystyna Sidorowicz z domu §
Antoniuk, obecnie emerytowana
nauczycielka, mieszkanka Radzy-
nia Podlaskiego. Gdy uznano ja |

za wroga Zwigzku Sowieckiego,
miala zaledwie trzy lata.

Zakornczenie z nr 191

Przesiedlamy was

Bylo jeszcze zupelnie ciemno,
gdy glosne okrzyki i natarczywy
lomot do drzwi wyrwaly ze snu
mieszkanki lesniczéwki - Bolesta-
we Antoniuk i jej trzy céreczki:
3-letnia Krysie, 5-letnia Zosie i 6-
letnig Miecig. Na kolejny okrzyk:
“Otuwwieraj!”, matka otworzyla
drzwi. W progu stalo siedmiu
uzbrojonych enkawudzistéw.

Bolestawa Antoniuk uspo-
koila sig, gdyz pomysélala, ze cho-
dzi o rewizje. W domu nie bylo
nic, co mogloby zainteresowac
NKWD. Nie zdazyla jednak
ochlong¢, gdy uslyszala po rosyj-
sku wypowiedziany wyrok: “Zbie-
raj sie, macie poltorej godziny.
Przesiedlamy was”. Politruk spy-
tal o meza. Gdy si¢ dowiedzieli,
ze zostal oddelegowany na skla-
dnice pod Hajnéwke, wydal roz-
kaz trzem towarzyszom, by poje-
chali po niego. Ostatecznie jed-
nak nie zdotali go schwyta¢. Gdy
minal wyznaczony czas, matke z
coreczkami zaladowano do san.
Enkawudzisci zapewniali, ze
reszta dobytku pojedzie za nimi.
I rzeczywiicie, gdzies wyjechala.
Po pamigetnym 10 lutego z cale-
go dobytku zostawionego w
domu ocalat tylko wydarty ze zlo-
conych ramek obraz Matki Bos-
kiej Czestochowskiej.

Tulaczka

Po dotarciu do stacji w Kle-
szczelach Bolestawe Antoniuk i
jej trzy corki zatadowano do byd-
lecych wagonéw. W nocy, przy 30-
stopniowym mrozie pociag ruszyt
w trwajaca miesigc droge.

W Baranowiczach nastapilo
przeladowanie. W wagonie, kto-
rym jechala Bolestawa Antoniuk
z corkami, upchnieto 59 oséb.
Wkrétce zaczal si¢ szerzy¢ brud,
a wraz z nim insekty i choroby.
Rozchorowala sie takze 3-letnia
Krysia.

Kolejna i, jak sig okazato, ostat-
nig stacja byl Ciazyn. Stad, juz cie-
zarowkami, po wyboistych dro-
gach, wieziono przesiedlencow
do Makaraku w rejonie tisulskim.
Czesc drogi odbyto po zamarznie-
tej rzece Kiei, ktérej lody trzesz-
czaly pod cigzarem samochodéw.
Podwodami, tzw. wolokuszami,
wieziono Polakéw od Diewiatki-
na do miejscowosci Gromotucha,
ktora stanowita cel tulaczki.

Zeslancéw umieszczono w
byle jak skleconych barakach.
Dla kilku rodzin przewidziano
jeden piecyk z dwoma otworami
fajerkowymi. Kobiety musialy
wstawaé bardzo wezesnie, by zajac
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kolejk¢ do gotowania. Kiedys, z
samego rana, Boleslawa Anto-
niuk zostala wraz z innymi trze-
ma kobietami aresztowana za
oddalenie sie od obozu, bo w
przeddzien poszly do pobliskiej
Siemianéwki, by zdoby¢ troche
ziemniakow. Na blagania, by
komendant pozwolit chociaz da¢
dzieciom jes¢, bo zostaly bez $nia-
dania, uslyszala odpowiedZ: “Ni-
czewo, nie podochnut”. W tym
czasie ktores z dzieci pchnelo
Krysi¢ na piecyk. Dziecko popa-
rzylo sobie obie dlonie. Dopie-
ro, gdy przyprowadzono do
komendanta krzyczaca z bélu
dziewczynke, ten zwolnil jej mat-
k¢ z aresztu. Pozostale kobiety
odbyly calg kare.

Do Andersa

Kiedy Antoniukowa wracala
z fabryki 1 czerwca 1941 roku,
przez radio zostal podany komu-
nikat o napadzie Niemiec na
Zwigzek Sowiecki. Podobno
komendant, ustyszawszy t¢ infor-
macje, zerwal glosnik i rozbil go
o podloge. Nastgpil ogdlny
chaos, ludzie przestali pracowac,
ale i warunki zycia si¢ pogorszy-
ly. Jesienig przyjechala prokura-
tura i oglosila tzw. amnestig.

Nowa nadzieja wstgpila wow-
czas w serca zeslancow. Zaczeli
przygotowania do wyjazdu. Po
dotarciu do Makaruku skierowali
si¢ do stacji kolejowej w Ciazynie.

Na peronach panowat stra-
szny ttok, a pociagi byly wrecz tra-
gicznie przeladowane. W takich
warunkach podréz z maltymi
dzie¢mi stawala si¢ prawdziwym
koszmarem. Pan Kuzmierkie-
wicz zaoferowal pomoc - wzigl od
Bolestawy Antoniuk dokumenty,
by wykupic¢ jej bilety. W toku sig
jednak pogubili i gdy juz wszyscy
z Gromotuchy zaladowali si¢ do
pociagu, a maszynista dal sygnal
do odjazdu, matka uderzyla w
glosny, spazmatyczny placz - oto z
trzema coreczkami zostawala
sama na peronie, w dodatku bez
biletéw i dokumentéw.

Widzac rozpacz kobiety, jakis
rosyjski zolierz chwycil walizki
i pociggnal jg z dzie¢mi do wago-
nu wojskowego. Tak dojechali do
Omska, gdzie nastapila przesiad-
ka 1 gdzie odnalezli si¢ wszyscy
znajomi. Stamtad przez Oren-
burg dotarli do Buzutuku, gdzie
miescil sie sztab armii Andersa.

Nie zdazyly

Boleslawe Antoniuk z corka-
mi przewieziono do koszar. Tu
zokaezyly Polakéw w zolnierskich
mundurach. W koszarowej kap-
licy uczestniczyly we Mszy Swic;-

T

tej. Poczuly si¢ wreszcie bezpie-
czne i zaczely z nadzieja myslec o
przysziosci. Ich szczescie nie
trwalo jednak dlugo. Wkrétce
zostaly wyslane pod Iran, do
miejscowosci Farab. Tg droga
Anders organizowal przerzuty
Polakéw na Zachéd.
Wyzwolenie bylo juz tak blis-
ko, wydawaloby sig, ze w zasiegu
reki. Okazalo si¢ jednak, ze przy-
byly za péino. Ostatni statek z
Polakami odplynal kilka dni
wezesniej. Thumy zdezorientowa-
nych ludzi pozostawionych
samym sobie, bez §rodkéw do
zycia, nie wiedzialy, co robi¢ dalej.
Jaki$ mlody mezczyzna, ktory
przedstawil si¢ jako ksigdz, usil-
nie namawial Antoniukowg do
powrotu. “Tu malaria was wykon-
czy. Pochowalem juz 30 dzieci” -
mowil. Zalatwil im przejazd
pociagiem do Uzbekistanu.

“Kto nie pracuje,
ten nie je”

Dojechaly do miejscowosci
Kermine. Tam zostaly wyladowa-
ne przy torach pod golym nie-
bem. Po pewnym czasie polskich
zestanicow rozwieziono do kol-
chozéw. Bolestawa z cérkami tra-
fila do kolchozu “Krasnaja Zwiez-
da”. Umieszczono je w lepiance
i przydzielono do pracy przy zbio-
rze bawelny. Po kilku tygodniach
zestanicow wywieziono do nfalej
stacyjki Badam i tam ponownie
zostawiono pod golym niebem z
dala od zabudowan.

Nastepnego dnia pojawily sie
wozy zaprzezone w woly, ktorymi
wieziono ich na cztery dni do
kolchozu “Gornaja Wola” we wsi
Michajlowka, w rejonie czajan-
skim, w poludniowym Kazachsta-
nie. Tam przezyli kolejne 4 lata
zeslania.

Krysia w chwili przybycia do
Michajtowki miata 5 lat i miejsco-
wos¢ te juz dobrze zapamigtala.
Polacy zostali zakwaterowani w
prywatnych domach, co nie
zachwycilo ich wlascicieli. Na
zwolanym zebraniu przedstawi-
ciel jakichs wladz powiedzial im
wprost: “Zapomnijcie o Polsce.
To jest odtad wasz kraj, w ktérym
bedziecie zy¢, pracowaé i umie-
rac.” I jeszcze dodal: “U nas kto
nie pracuje, ten i nie je”.

A wiec pracowali. Tym razem
w kolchozie. Za prace otrzymywa-
li niewielki przydzial zboza; przy-
dzialu zywnosci dla dzieci w ogo-
le nie bylo. Bolestawa zas miata
do wykarmienia z jednej glodo-
wej porgcji siebie 1 trzy cérki. Gdy-
by nie jej umiejetnos¢ haftowa-
nia i merezkowania, dzieci
pomarlyby z glodu. Czasem w
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rekawie bluzki udawalo jej sie
przynies¢ do domu gars¢ ukra-
dzionej pszenicy.

Glod byt szczegdlnie doku-
czliwy na przedwioéniu, bo od
wiosny zywili sie¢ cebulami tuli-
panow gesto porastajacych zbo-
cza gor i korzeniami traw. - Do
dzi§ pamietam wyglad i smak tra-
wy o dlugich, bialych korzon-
kach, ktére stanowily nasze
pozywienie - wspomina po
ponad pigcdziesigciu latach
Krystyna Sidorowicz.

Wigkszos§¢ zimowych dni
spedzaly w domu. Krystyna Sido-
rowicz tak wspomina te chwile:
“Wieczorami mama tulila nas do
siebie i zamiast bajek opowiada-
la nam o Polsce, jej pigknie,
dostatku, o tradycjach i zwycza-
jach, ktére starala si¢ zachowy-
wacé. Uczyla nas pacierza i mowy,
ktérg zaczynalySmy zapominac.
Opowiadata nam o tatusiu, kto6-
ry zostal w kraju, ale ktérego
obraz dzigki niej nosilySmy w
sercu”. Pod wplywem tych opo-
wiadan w wieku 8 lat Krysia napi-
sala wiersz zatytulowany “Tes-
knota do Ojczyzny!” rozpoczy-
najacy si¢ od stéw: “Polsko! Jaka
jestes?/ Wcale nie znam Ciebie
-/ Mama Ci¢ opisuje/ a ja tes-
knie do Ciebie./ W stowach
mojej Matki/ Tys piekna i boga-
ta./ Pigkna pora letnia i zimo-
wa szata”.

Cho¢ komunisci starali sie,
jak mogli, zabi¢ w Polakach
nadziej¢ na powrdt do Ojczyzny i
szantazem zmuszali do zmiany
obywatelstwa, gleboka wiara w
Boza Opatrznos¢ i opieke Matki
Najséwietszej pozwolily Boleslawie
Antoniuk przetrwa¢ ponad 6 lat
zsylki i ocali¢ swe corki.

Powrot

Wreszcie nadszed! rok 1946.
Podano wiadomos$¢, ze na mocy
podpisanych uktadéw polscy ze-
stanicy beda mogli wrécic do kra-
ju. Punkt zborny wyznaczono w
miescie Czymkient, 45 km od
Michajlowki. Te droge kazdy
musial odby¢ pieszo.

Antoniukowa z cérkami szia
2 dni - boso, po skatach, czasem
po $niegu, ale byla to juz droga
do wolnosci, choc¢ wtedy jeszcze
nie do konca w to wierzyly.

Przed wejsciem do pociagu
zebrano polskich zeslancow
na placu, odegrano “Miedzy-
narodowke”, a przedstawiciel
wladz pozegnal ich slowami:
“Przepraszamy, ze bylo wam u
nas zle, zyczymy wam wszystkie-
go najlepszego i mamy nadzie-
j€, ze sig jeszcze z wami spotka-
my”. Po tych ostatnich stowach
niektérym ciarki przeszly po
plecach.

Ostatni etap tulaczki tak
opisala po latach Bolestawa
Antoniyk: “Wsiedlismy do
wagonow. Pociagg ruszyl. Teraz
dopiero uwierzylismy, ze wraca-
my do Polski. Boze! Wystucha-
les naszych modlitw. Jeszcze nie-
pewnosé, jeszcze strach, czy nie
zmienig kierunku, czy nas nie
oszukaja kolejny raz. Niel Boze -
dzigki Ci! Placz i Spiew. Przed
granica ktos znalazl skrawek
czerwieni, ktos poswiecil resztke
bialej poscieli - zszyta flaga bia-
to-czerwona. Jui mezczyini
mocujg j3 przy okienku wagonu.
Przekraczamy granice! Jestesmy
wolni! Z piersi wydobywa sig
gromkie “Jeszcze Polska nie zgi-
nela” polaczone ze szlochem,
ale to juz lzy radosci. Koniec
katorgi, koniec tulaczki!

Anna WASAK

X Ogolnopolski
Turniej Jednego
Wiersza o Laur
Plateranki

Milos$nicy poezji,
klasy klasyczne autorskie
i Samorzagd Uczniowski

w IT Liceum
Ogélnoksztalcacego

im. Emilii Plater
w Sosnowcu organizuja
jesienig biezgcego roku
X Ogélnopolski Turniej

Jednego Wiersza

o Laur Plateranki

Do udzialu w konkursie
serdecznie zapraszamy poetyc-
ko uzdolniong mlodziez ze
szkol érednich z Polski i $rodo-
wisk polonijnych. Warunkiem
uczestnictwa w Turnieju jest
nadeslanie trzech opatrzonych
godlem egzemplarzy jednego,
nigdzie dotad nie publikowa- I'
nego ani nie nagradzanego na
innych konkursach wiersza
(wylacznie maszynopis lub
wydruk komputerowy) w ter-
minie do 30 wrzesnia 2002 roku
na adres:

11 Liceum Ogélnoksztatcace
im. Emilii Plater w Sosn
cu, ul. Parkowa l,

41 - 200 SOSNOWIEC,
tel./faks (0-32) 266 - 45 - 35
1z dopiskiem na kopercie
“X Laur Plateranki”. -

Final i rozstrzygniecie
konkursu nastapi
15 listopada 2002 roku.

Autorzy wierszy zakwalifi-
kowanych do finalu powiado-
mieni zostana listownie.

Fundatorem nagréd glé-
wnych (pienigznych) i tomiku
poetyckiego, w ktorym trady-
cyjnie opublikowane zostang
nagrodzone i wyréinione
utwory, jest Wydzial Kultury,
Sportu i Rekreacji Urzedu Mia-
sta w Sosnowcu.

Przewiduje si¢ nagrody
dodatkowe. W komisji kon-
kursowej zasiada poeci, pra-
cownicy naukowi z Uniwersy-
tetu Slqskiego w Katowicach
oraz polonisci szkolni i
uczniowie. Regulamin X Tur-
nieju dostepny jest w sekreta-
riacie szkolnym.

Strony internetowe wraz z
regulaminem i informacja-
mi nt. “Lauru Plateranki:

http://marcin.and.pl/laur/

Dgloszenie

® Wiktor Zmenko, 40 lat,
zainteresowania: kultura,
historia Skandynawii oraz
jezyki skandynawskie. Jezyk
korespondencji: polski,
dunski, norweski, islandzki.
03148 V¥Yxpaina, m. Kuis -
148, np-xt 50-piuys ’KosTHs
a. 5, xB. 125
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Smak zZycia

obrze zje$¢ umiano w

Polsce od zawsze.
Pamigtam, jak w czasie premie-
rowych pokazéw filmu Jerzego
Hoffmana “Potop”, ktére zbieg-
ly si¢ z kolejnymi “okresowymi
trudnosciami z mi¢gsem”, cale
miasto rozmawialo wylacznie o
scenach pokazujacych biesiady
$redniowiecznych szlachcicow o
$rednim dostatku, ktérych stoty
uginaly si¢ od dziczyzny, szynek
i wedzonych gesi.

Wybierzmy 1 my co$§ takiego
staropolskiego, odwiecznego i
wiecznego, z czasow pana Wolo-
dyjowskiego, Jaremy Wisniowiec-
kiego, Radziwilléow i Sapiehow.
Bedziemy gotowac bigos!

Wiele os6b w ogdle myili, ze
bigos — to duszona kapusta ze
sloning. Jesli to prawda, to w
takim razie barszcz - to gotowa-
na kapusta z przecierem pomi-
dorowym. To wszystko pélpraw-
dy, a nie maz gorszego klamstwa
niz polprawda. Jednak kapuste
na bigos poszatkujemy. Polowe
sredniej gléwki. T tyle samo

szonej, poniewaz w dyskusji na
emat: jakg kapuste — Swiezg czy
kiszonga stosowac do bigosu - nie
powinno by¢ przegranych.

Teraz zajmiemy si¢ migsem.
Do bigosu dajemy wedzony
boczek i wolowing — mniej wig-
cej po tyle samo, i jeszcze wiep-
rzowing — o polowe mniej, i tylez
kietbaski, wedlug mnie, najle-
piej polwedzonej. Tak, aby w
rezultacie migsa bylo odrobing
mniej niz kapusty, .albo, co jest o
wiele bardziej wskazane, tylez
samo. Calos¢ nalezy dos¢ drob-
no pokroi¢ — tak samo jak na
boeuf Stroganow.

Poczatek gotowania jest typo-
wy jak dla wielu podobnych dan.

Rozmaitosci

Prastary polski bigos
od Borysa Burdy

Drobno pokroi¢ trzy cebu-
le, a przed tym wysypac do
rondla boczek i1 odrobing
wytopi¢ z niego smalcu,
aby bylo na czym przyru-
mieni¢ cebule. Tym whas-
ni si¢ zajmiemy — niech [
uzyska odpowiedni kolor.
Tymczasem zaczniemy
przygotowywac wszystko
inne, co jest potrzebne do
bigosu, a bedzie tégo cale
mnostwo! :

Po pierwsze, trzy tyzki
przecieru pomidorowego.
Teraz mozna kupi¢ takie
wygodne malerikie puszki
— W sam raz po puszce na
bigos. A ciekawe, co tez
dodawali Polacy do bigosu przed
Kolumbem? Z czego wynika, ze
przed Kolumbem barszczu tak-
ze moglo nie byc... Jednak tym
razem nie mam racji — nie tak
dawno znalazlem stary przepis
na hetmanski barszcz, ktory byt
bez pomidoréw.

Wieczorkiem wrzucimy do
wody gars¢ suszonych grzybéw,
zeby sig¢ za noc zamoczyly - to
bylo przed Kolumbem. I tylez
suszonych sliwek bez pestek —
takze lepiej namoczy¢. I oto on
- gléwny “przedpomidorowy”

~ “zakwaszacz” w naszych krajach,

ktory do tej pory nie utracit zna-
czenia w swojej ojczyZnie — na
Kaukazie, gdzie domowa sliwka
zjawila si¢ jako rezultat skrzyzo-
wania alyczy z dzika tarnina, czy-
li jako polaczenie starego i

nowégo. A datego — dwa pokro-
jone jablka, bez skérki i pestek.
I trzy zabki czosnku.

A teraz pora na przyprawy!
Jeszcze w Sredniowieczu karawe-
lami i galerami z dalekich Indii
przywozono do Polski czarny
pieprz i ziele angielskie — doda-
my jednego i drugiego po 6 - 7
ziarnek. Takze i kminek z
dawien dawna rést w kazdym
przydroznym rowie — dodamy
szezyple, a moze nawet dwie. |
oczywiscie najstarszg na $wiecie
przyprawg, ktéra znajdowano
jeszcze w grobach faraonéw, a w
czasach imperium rzymskiego
rozpowszechniono w calej Euro-
pie — kolender, ktéry rozetrzemy
w mozdzierzu i réwniez dodamy
do bigosu.

Do podsmazonej cebuli

\ dodamy migso i bedziemy
| dusi¢ do miekkoéci — tzn.
1 okolo pol godziny. A péki
mamy czas, zeby posie-
dzie¢, przygladniemy sie
pétfabrykatom potrzeb-
nym do koricowego etapu
przygotowania bigosu i
zastanowimy si¢ — z czym
by go zjes¢, w jaki sposéb
podaé? W bigosie jako
takim jest wszystko — i mig-
so, i jarzynowe dodatki, i
sos. A moze z chlebem?
Mozna z bialym chlebem,
mozna i z rogalikiem. A z
czym jeszcze? Nic nie przy-
chodzi do glowy - bigos
nie dopuszcza do siebie
nikogo i niczego, oprécz...
jednej rzeczy. A czegéz to? Zaraz
zobaczycie.

A oto i mieso si¢ usmazylo.

Dodamy wigc pozostale skladni-

ki — poszatkowana, §wiezg kapu-
ste, kapuste kiszona, przecier
pomidorowy, sliwki, grzyby, jabl-
ka, przyprawy, wycisniemy czos-
nek, calo$¢ posolimy, nalejemy
odrobing wody i niech si¢ gotu-
je do migkkosci — dopoki kapu-
sta nie stanie si¢ podobna do
piure. Mamy czas — mozna wigc
zaja¢ si¢ nakryciem stoly. Apetyt
powinien zjawiac si¢ podczas
ogladania nakrytego stotlu,
nawet jesli nie ma na nim jeszeze
jedzenia. Moze by jakies kwiatu-
szki, nie do jedzenia, a tak po
prostu, do ikebany. Widelce - z
lewej, migso — z prawej... thu, néz
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z prawej, a tak prawde mowiac,
jaka réznica? Najwazniejsze, zeby
bylo co jes¢, a czym — znajdziemy.
Nawiasem mowiac, chinskich
pateczek do bigosu nie mozna
uzywaé — sos wycieka. A o tym
jedynym, co pasuje do bigosu -
troche poéiniej.

No wreszcie wszystko gotowe.
Dodamy kietbaske do calkiem
gotowego bigosu — po c6z jej sig
dlugo gotowac. Postawmy gar-
nek na stél, nalézmy sobie odro-
bing¢ na talerz i wyciagnijmy z
lodéwki to, co pasuje do bigosu.
O, jakze pasuje do niego wypic!
Mozna polska “Wyborowej” dla
“czysto$ci rasowej”, mozna
ukrainiska z papryka w celu osiag-
nigcia pqrozumienia migdzy
narodami, mozna rosyjska “Sto-
liczrta” w imig stowianskiego bra-
terstwa; mozna czerwone wino,
zimne 1 wyltrawne...

Po pierwszej porcji bigosu
reka sama chwyci za kieliszek.
Widocznie istnieje jakies
pokrewienstwo dusz - nie
przez przypadek pewien Polak
przysiggal, ze na wlasne oczy
widzial, jak w pewnej solidnej
encyklopedii pod hastem spi-
rytus etylowy, obok $miertelnej
dozy na kilogram zywej wagi,
stala gwiazdka wskazujgca na
przypis. Przypis ow glosil: “Te
dane nie majg zastosowania w
odniesieniu do Rosjan i Pola-
kow”. Owego Polaka poznalem
w naszej odeskiej kawiarni w
roku 1978 i poprositlem, by
przysiadl si¢ do mojego stoli-
ka. Wyczuwajac, ze jest w pe-
wien sposob spiety, zaméwilem
po kieliszku koniaku i powie-
dzialem toast, po ktérym zniklo
cale napigcie. Stary, polski toast,
hasto powstania 1863 roku prze-
ciwko caratowi: “Za wasza i nasza
wolnosé!”. Dobry toastpod bigos,
nieprawdaz> W

J Nasze zdrowie

ajwi¢kszego, znanego z
literatury pecha miala
Ernestynkay'ta z wierszyka Boya:

“Raz ja,ojciec przez to zlapal, |

ze jej narzeczony chrapal”.

Mozna si¢ tylko domyslad, ze
pater familias rozpedzil grze-
szny zwigzek. Robie to dla twe-
go dobra - ttumaczyl szlochaja-
cej Ernestynce. - Jak mozesz wia-
za¢ sie z czlowiekiem, ktéry
chrapie w twoim lézku jeszcze
przed slubem?!

Na usprawiedliwienie Erne-
stynki i jej podobnych lekko-
myslnych panienek powiedzmy
od razu, ze wybér byl i jest ogra-
niczony, a perspektywy nieweso-
te. Wg statystyk amerykanskiego
lekarza Paula Nortona w lézku
chrapie co najmniej 86% zona-
tych mezczyzn. Wlosi twierdza, ze
nocne koncerty urzgdza najpraw-
dopodobniej 45%, a na pewno
28% wszystkich panéw - bez
wzgledu na stan cywilny. Pismo
medyczne “Journal of Laryngo-
logy and Otology” podaje jeszcze
inn e dane: 24 %
doroslych mezezyzn i 14% kobiet.

Mgzczyzni zonaci, §piac we
wlasnej poscieli i z wlasng zonag,
chrapia o kilka decybeli glosniej
niz “towar importowany” i wyma-
gaja energicznego przywolania do
porzadku. Ostatecznie zona tez
musi si¢ wyspac, ma za sobg i przed
sobg ciezki dzien. Co wiec robic?

- Szturcham go pare razy tok-
ciem pod zebra, ale tak, zeby

DLACZEGO CHRAPIEMY?
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poczul (nauczycielka, lat 43).

- Staralam si¢ przyzwyczaié,
wiadomo, ze oni zawsze chra-
pia i bedg chrapaé. Ale nie
wytrzymalam, przenosze si¢ na
noc do pokoju dzieci (urze-
dniczka, 1. 31).

- Kopig go po lydkach, a jesli
nie pomaga, przewracam na dru-
gi bok. Ale, niestety, jest cigzki
(urzedniczka, 1. 50).

- Wystarczy ostro zagwizdac.
Ciekawe, ze - jak wiem z pewnych
zrédel - na gwizdanie kogos inne-
g0, nawel mocniejsze, nie reagu-
je (zona rezysera filmowego).

- Jest taki wzruszajacy, gdy
chrapie, taki méj. Mnie to nie
przeszkadza i nigdy nie bedzie
przeszkadzac¢ (laborantka, 1. 20).

Wg opinii polskich lekarzy
stan cywilny nie ma szczegolne-
go wplywu na czestotliwos¢ i
donosnos¢ chrapania. Nie ma tez
ono wplywu na trwalos¢ zwiazkow
malzenskich (pozamatzenskich
najprawdopodobniej réwniez) i
nigdy nie bylo oficjalnym przynaj-
mniej powodem rozwodu.

Panie wliczajg chrapanie w
koszta zwiazku, by¢ moze wierzac
po cichu, ze partner - zgodnie
ze statystyka - tak naprawde glos-
no zacznie chrapac¢ dopiero po
sze§édziesigtce i ze - jesli bedzie
si¢ go racjonalnie karmi¢ - nigdy

AN W 3] OMOXDS290HTIY) B
zbytnio nie utyje. A osoby szczup-
le bywaja w 16zku znacznie bar-
dziej ciche. Wloski neurolog,
Elio Lugaresi, zaleca chrapigcym
pacjentom i ich zonom po pro-
stu diete. - Nic wigcej sensowne-
go nie moge panstwu poradzic -
rozklada bezradnie rece.

Praprzyczyna chrapania nie
jest dokladnie znana. Oczywi-
$cie, doskonale juz wiemy, ze
koncert naszych drég oddecho-
wych jest wynikiem buntu orga-
nizmu pozbawionego na kilka
sekund nowej dostawy tlenu.
Cos, co tkwi w naszych krtaniach,
zakldcilo regularnos¢ oddycha-
nia. Co? I te paczki papieroséw,
i te kieliszki, i te kilogramy nad-
wagi, i te pare lat, jakie uplynely
od naszego pojawienia si¢ na
swiecie. Poziom adrenaliny w
naszej krwi gwaltownie rosnie,
organizm robi wszystko, bysmy
si¢ obudzili, wciggneli wigkszy
haust powietrza. Postepuje mad-
rze, tyle ze przy okazji budzi oso-
be dzielaca z nami loze.

Gdy chrapanie “wejdzie nam
w nalég” - staje si¢ sygnalem cho-
roby sennej, zwanej “syndromem
apnoe”  (bezdechu). Cierpiacy
na nig maja w ciggu godziny co
najmniej kilka pigcio-, dziesig-
ciosekundowych przerw w oddy-
chaniu, w czasie ktérych ich

I bt BwO¥
organizm nie otrzymuje tlenu.
Budza sie wiec rano zmeczeni,
osowiali i w ztym nastroju, w pra-
cy tatwiej poddajg si¢ szykanom
szefa, w domu - zona i dzieci
denerwujg ich w réwnym stop-
niu, co lektura prasy czy oglada-
nie telewizyjnych dziennikéw. A
jesli w dodatku zona jest réwniez
zmeczona i poirytowana, jesli
szef rowniez cierpi...

Chrapanie mozna leczy¢
operacyjnie, korygujac anato-
mie krtani - zwlaszcza podnie-
bienia migkkiego - i wycinajac
migdalki. Do zabiegu kwalifiku-
je sie polowa pacjentow, z kto-
rych - wg statystyk - polowa moze
liczy¢ na sukces.

Chetnych na wpakowanie
sobie do gardla skalpela jest jed-
nak niewielu. Niepopularne sa
réwniez stosowane coraz czesciej
na Zachodzie aparaty leczace
apnoe: §pi si¢ z respiratorem na
nosie, powietrze pompuje nam
do pluc wentylatorek. Troche to
uciazliwe, ale wstajemy, podobno,
jak nowo narodzeni - zwlaszcza
jesli poprzednich nocy budzilismy
si¢ od wlasnego chrapania.

Na szczeicie zaledwie 10%
ludzi chrapigcych odczuwa na
samych sobie skutki nocnych
koncertéw. Reszta zgodnie twier-
dzi, ze spala twardo i zdrowo -
“cho¢ zona cos ode mnie w nocy
chciala”. Ha, pét biedy z zong,
gorzej, gdy pretensje zaczng zgla-
szac osoby, przy ktorych, nawet
§piagc, powinnismy by¢ chocby
troche romantyczni...

(Lm)
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Tel. : (044) 476-80-40, }
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BOJIOKHO IMOJIUDPUPHOE B ACCOPTHMEHTE
NPSAXA MOJTUDDPUPHAA B ACCOPTUMEHTE
CHUHTEIIOH B ACCOPTHMEHTE

NOJAKJIANKA CTETAHAA B ACCOPTHMEHTE

TKAHb MNOAKJAJTOYHAA B ACCOPTUMEHTE
HAKJIAJIKH IIJIEYEBBIE B ACCOPTHUMEHTE
JAYBJEPUHDBI U ®JIM3EJIUHBI B ACCOPTHUMEHTE
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urodzony dwiescie lat temu w Berdyczowie dramaturg, powie-
Sciopisarz, autor slynnej piesni “Czerwony pas”, dramatu “Kar-
paccy gorale”, powiesci “Kollokacja”, “Krewni”.

17.09.1939 - Wkroczenie Armii Czerwonej na wschodnie
tereny Il Rzeczypospolitej.

17.09.1857 - Urodzil si¢ Konstanty Ciolkowski - swiatowej
stawy aerodynamik, jeden z ojcéw kosmonautyki.

19.09.1845 - Urodzil si¢ Karpenko Karyj (Iwan Tobilewicz)
-wybitny ukrainski dramatopisarz, aktor. Autor sztuk, m.in.: “Naj-
myczka”, “Martyn Borula”, “Sawwa Czalyj”.

23.09 - POCZATEK ASTRONOMICZNE] JESIENI.

24.09.1821 - W Laskowie-Gluchach, pod Radzyminem, uro-
dzil si¢ Cyprian Norwid - wielki polski poeta, dramatopisarz i
prozaik.

l Przesady sq rozumem glupcow.
(Votalre)
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- Pozycz mi 100 tysiecy

dy oddam?!

- Rozmawiaja dwie serde-
czne przyjaciotki:

- Kto to byl ten glupawo
wygladajacy gos¢, z ktorym
tanczylas?

- M6j brat.

- Przepraszam, powin-
nam byla zauwazy¢ rodzinne |
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| Macierzyastwa -

§ $w. Idzi opat

| Malarzy -

| $w. Bernard, $w. Eukasz

| Matzenstwa -
| $w. Antoni Padewski

I Matzenstwa miodego -
| $w. Dorota meczennica

I Marynarzy - $w. Pawel
! Apostol, sw. Barbara
| Metalurgow -

$w. Eligiusz biskup
: Miynarzy -

éw. Marcin z Tours
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Aby si¢ czegos nauczyé,
trzeba by¢ wypedzonym

z raju.

Wolodymyr Hotoborod ko
(Kijow)
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Najstarsza matRka

zostal
Najmiodsza matka

ktéra w wieku 13 lat urodzila dziecko
Najmlodszy ojciec

zlotych. =
t.y](iedy oddasz? Najstarsza ostatnio matka w Polsce byla kobieta, ktéra w wie-
- No wiesz’ jeszcze nie ku 51 lat urodzila dziecko.

pozyczyleé, a jui pytasz, kie- Srqsfurszv ojciec

Mﬁczyma,kléremuwmeku74hturoddhuqddecko
w Polsce w 2000 roku ojcem.

W!OMmhwaohcena;mlodmm:omhdnemym,

Najmlodszym ojcem w Polsce zostal 14,5-latek.
Najwieksza roinica wieku

podobienstwo. ' Ojciec mial 72 lata, matka 22. To najwi¢ksza w Polsce rézni-
S l ca wieku pomiedzy rodzicami.
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gl -ansimmmmey o | TAJEMNICE 'IMIONE
3
my do porozumienia. . P
ik Piotr meszqs:epopu.lamoédqwtowa—
Goéc¢ do pani domu: o rzysthe Ambitni, pracowici i
- Pani synek jest przemi- Je.st to imi¢ pochodzace od  sumienni, odnosza sukcesy jako
ly. Ma takie diewinne spoj- greckiego slowapetros,czyhska— d}'PIOmaﬂ,szefomeﬁnnlmena-
rzenie. Ia, oznacza wigc czlowieka nieza-  dzerowie. Ich patronem jest $wie-

- Boie $wiety! Marcinku, ‘:h“:m.uego' mezlfmimego. Mgz: ty Piotr, s tol, glowa Kl:!édcth
B 2broit?! czyini noszacy to imi¢ obdarzeni  katolickiego. Kolorem Piotréw
\\-L().‘I {} ZNOWU ZDroumr. J/ \Sil wiellﬁm urokiem i d.zigki temu jestpu.rpur.n, . . 'l A

17.09.1863 - W Dreznie zmarl J6zef Korzeniowski (Conrad), VS VN . - .- —

BARAN

20 kwietnia)

(21 marca -

Zwiazehk Barana
z Bliznictami

Zwigzek ten przewiduje
pomyslnosé, jezeli kultura
ducha, umyslowe zaloty beda
przewazaly nad chwilg gwalto-

OKIENKO ASTROLOGICZNE

body mysli i ruchu. Wspélne
podzielenie zainteresowan
zwlaszcza poza domowych wré-
zy pomyslnosc.

Zwiazek Barana

z Rakiem

Zwiazek ten posiada
dodatnie i ujemne strony, z kto-
rymi oboje zaraz si¢ zetkna. Jest
1o zwiazek ognia z woda. Albo
ogien spowoduje wzniesienie
wody i wynikiem bedzie para,
czyli humory i kaprysy wodni-
stego Raka, ktérych Baran nie
znosi, albo woda ugasi ogien,
co znaczy, ze Rak stopniowo
ochlodzi gorace porywy Bara-
na. Dlatego oboje musza dazy¢
do wzajemnego poblazania.
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i na smaku nic nie straci.

ar

/" e = N wnej milodci, poniewaz typy  Baran powinien pamietaé, ze

WROZEBNE PTAKI] l MALWA - I spod znaku Bliznigt charakte- Rak lubi domowe ognisko. W

: O | ryzuje upodobanie do intelek-  sprzeczce Rak nie doréwna

Ludzie zawsze wierzyli, ze przyroda pelnajest znakéw, ktére I bo]_eﬁé, milosierdzie § 1ua]vnych zag_adnicr‘:. P?aran temperamentowi Barana, lecz

przepowiadaja przyszlos¢. Szczegélne znaczenie mialy ptaki, ich MIRT . yspétczucie musi zdac sobie sprawe, Ze typ  pozostanie spokojny i osowia-

zachowanie, lot, glosy. Wydaje sie, ze znaki uzyskiwane od nich NAGIETEK I | spod znaku Blizniat nie znajdu- ty. Mozliwosci na powodzenie

byly naptarszyum sposobami wrézenia, znanymi ludzkosci. i i je szczgScia w domatorstwie.  w tym zwigzku s3 najwieksze

iemne ptaki widziane z lewej strony to znak nieszcze$cia. I ~smutek, zazdros¢ I Zwigzek ten tylko wiedy moze  jezeli kobieta jest Rakiem a

Nawet pomysine ptaki nadlatujace z tej strony umniejszaly szczes- NARCYZ . egoizm, byé S?CZ’{'%“‘“’Y jezeli Baran  mezczyzna rozwinigty wysoko

liwe wieéci. Natomiast prawa oznaczata pomy$lnoéé. Ptaki nadla- I ozigblosé, obojetnosé I | udzieli Bliznigtom pelnej swo-  intelektualnie.
_ce od niego odbieraja pomyslnoéé. ) i i 7= 7 z 7 1 7 " \
i prostota szczera milosé, I e Z porac 2aAd0UNlI o
3 : pamig¢ 1
” P ;
mamﬂﬁmﬁg‘;xmﬁ% -;1[3 m?cmnm I OLIWK. ;o pokéj l Mleko przypalone zlaé zaraz w inne naczynie, doda¢ jedna
B LD AL I PAPROC - Ekkonose | lub dwie lyzki koniaku, araku lub nawet czystej wodki i przez kilka

minut gotowac. Jesli przypalenie nie byto silne, smak si¢ poprawi.

Twarde migso zmigknie w gotowaniu, gdy po odszumowaniu
wleje si¢ do wody lyzeczke wodki. Najtwardsze migso od tego zmigknie

¢ Pieczen cielgca i barania skruszeje i zdelikatnieje, gdy na

.\parc dni przed uzyciem zala¢ ja rozbitym kwasnym mlekiem.
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